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See the notice on TED website

515005-2026 - Concurso
Alemanha – Concepção e execução em matéria de investigação e desenvolvimento – 
Nutzendenforschung - Einbindung von Kund*innen der DRV Bund in digitale Projekte
OJ S 141/2026 24/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: DRV Bund Einkaufsmanagement
Correio eletrónico: vergabestelle@drv-bund.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Proteção social

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Nutzendenforschung - Einbindung von Kund*innen der DRV Bund in digitale Projekte
Descrição: Nutzendenforschung - Einbindung von Kund*innen der DRV Bund in digitale 
Projekte
Identificador do procedimento: f6cb027e-cf84-43de-9761-32c866ac264d
Identificador interno: FV15-26-0183-21-01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 73300000 Concepção e execução em matéria de investigação e 
desenvolvimento

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Ruhrstr. 2  
Cidade: Berlin
Código postal: 10704
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 620 294,11 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1) Mit dem Angebot (elektronisch über die Vergabeplattform) je Los 
einzureichende Unterlagen und Nachweise: - vollständig ausgefülltes Leistungsverzeichnis 
(systemintegriert) - vollständig ausgefülltes Angebotsschreiben (systemintegriert) - Konzept 
maximal 8 DIN A4-Seiten pro Los (vgl. Angaben in den Anlagen "Bewertungsmatrix" Los 1, 
Los 2 und Los 3) - vollständig ausgefüllte Anlage "Angabe von Referenzen" (Los 1, Los 2 und 
Los 3) - vollständig ausgefüllte Anlage "Mitarbeiterreferenzen" inkl. entsprechende Nachweise 
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(Zeugnisse, Zertifizierungen, Qualifikationen, o. Ä.) (nur für Los 3) - ggf. vollständig ausgefüllte 
Anlage "Bietergemeinschaft" - ggf. vollständig ausgefüllte Anlage "Verzeichnis der Leistungen 
anderer Unternehmen" - ggf. vollständig ausgefüllte Anlage "Erklärung zu Nachunternehmen" 
2) Auf gesonderte, schriftliche Anforderung einzureichende Unterlagen: - Nachweis von 
Deutschkenntnissen (Sprachniveau C1 oder höher) zum Beispiel Goethe-Zertifikat oder 
vergleichbar - Handelsregisterauszug des Bieters (nicht älter als 12 Monate) - 
Gewerbezentralregisterauszug GZR 4 für den Bieter (nicht älter als 12 Monate) - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des zuständigen Finanzamtes (bei nachgewiesener 
Nichtausstellung durch das Finanzamt ist auch eine Erklärung des Steuerberaters zulässig) 
(nicht älter als 12 Monate) - Nachweis der ordnungsgemäßen Zahlung der Sozialbeiträge 
(nicht älter als 12 Monate) - Bescheinigung der Berufsgenossenschaft über die 
ordnungsgemäße Zahlung der Beiträge (nicht älter als 12 Monate) - 
Kreditorenstammdatenblatt Eine Vorlage ist auch dann notwendig, wenn entsprechende 
Unterlagen in der Vergangenheit bereits eingereicht wurden. Bietergemeinschaften sind 
zugelassen. Hinweis: Die Einreichung einer ULV-Bescheinigung einer zur Ausstellung 
berechtigten Einrichtung (nicht älter als 12 Monate) kann alternativ zur Einreichung einiger der 
genannten Nachweise erfolgen. Dabei ist vom Bieter nachzuweisen, welche 
Eignungsnachweise durch die Bescheinigung ersetzt werden. Angaben zur Aktualität bzw. 
Gültigkeitsdauer der Nachweise beziehen sich auf den Zeitpunkt des Schlusstermins für die 
Abgabe der Angebote. 3) Hinweis zur Angebotsabgabe: Die Angebote müssen über das 
Bietercockpit der Deutschen Rentenversicherung Bund (https://www.deutsche-

 einkaufskoordination/NetServer) ausgefüllt und eingereicht rentenversicherung-bund.de/
werden. Diese können - elektronisch mit fortgeschrittener Signatur - elektronisch mit 
qualifizierter Signatur - elektronisch ohne Signatur (Textform) abgegeben werden. 
Elektronische Angebote in Textform müssen bei juristischen Personen oder 
Handelsgesellschaften den Firmennamen und die Rechtsform sowie den Namen des 
Mitarbeiters, der das Angebot für den Bieter abgibt, nennen. Weitere Informationen zur 
Nutzung der Vergabeplattform und Hinweise zu den technischen Voraussetzungen für die 
elektronische Angebotsabgabe sind in den Dokumenten Nutzungsbedingungen, Tools, 
Dokumente, Handbücher und Signaturen, die Sie ebenfalls auf der Vergabeplattform finden, 
enthalten. Bitte beachten Sie die Hinweise in der Anlage "Hinweise zur elektronischen 
Angebotsabgabe". Bei technischen Problemen mit der Vergabesoftware wenden Sie sich bitte 
an unsere Hotline (Telefon: 030/86584776; E-Mail:  4) zeus-verbindungsstelle@drv-bund.de).
Bieterfragen Bieterfragen sind ausschließlich schriftlich an die Vergabestelle über die 
Vergabeplattform bis 17.08.2026 einzureichen. Eine schriftliche Auskunftserteilung hierzu 
erfolgt bis zum 19.08.2026. Später eingehende Bieterfragen können ggf. nicht bzw. nicht vor 
Ablauf der Angebotsfrist beantwortet werden. Die Angebotsfrist wird in diesem Fall nicht 
verlängert (vgl. § 20 Abs. 3 VgV). 5) Höchstwert Der abrufbare Höchstwert der 
Rahmenvereinbarung entsprechend der EuGH Rechtsprechung liegt bei 620.294,11 Euro 
netto. Der Höchstwert entspricht nicht dem geschätzten Auftragswert.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 3
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2.1.6.
 
Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Es gelten die zwingenden 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der 
Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Corrupção: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Participação numa organização criminosa: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Es 
gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das 
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Fraude: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Insolvência: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch 
Eigenerklärung zu belegen.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten 
die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das 
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Es 
gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das 
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Es 
gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das 
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Falta profissional grave: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Es gelten die 
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen 
ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
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Violação das obrigações no domínio da legislação social: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Es 
gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das 
Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Atividades suspensas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Es gelten die zwingenden bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel 
durch Eigenerklärung zu belegen.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die 
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen 
ist in der Regel durch Eigenerklärung zu belegen.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Unzulässige Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 
GWB)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Pragmatische Rekrutierung von Proband*innen
Descrição: Pragmatische Rekrutierung von Proband*innen für (evaluative) 
Nutzendenforschung Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Anlage 
"Leistungsverzeichnis".
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 73300000 Concepção e execução em matéria de investigação e 
desenvolvimento

5.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/10/2029

5.1.5.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 124 058,82 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#
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5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: vgl. Anlage "Angabe von Referenzen" für Los 1, Los 2 und 
Los 3

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: vgl. Anlage "Mitarbeiterrefrenzen" nur für Los 3 
Entsprechende Nachweise sind dem Angebot beizufügen (vgl. Anlage "Einzureichende 
Nachweise und Unterlagen"

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität (Konzept und Bieterpräsentation)
Descrição: siehe Vergabeunterlagen (Los 1 - Bewertungsmatrix)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: siehe Leistungsverzeichnis (Wertungsschema)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-
Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 25/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 67 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.

https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
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Informações adicionais: Die Auftraggeberin behält sich vor, weitere Nachweise zu fordern, 
sofern sie Zweifel an der Eignung des Bieters/der Bietergemeinschaft oder den 
Nachunternehmen hat.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB ist ein 
Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: DRV 
Bund Einkaufsmanagement
Organização que recebe pedidos de participação: DRV Bund Einkaufsmanagement

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Qualifizierte Rekrutierung von Proband*innen
Descrição: Qualifizierte Rekrutierung von Proband*innen mit erhöhten Anforderungen an die 
Zielgruppe für (explorative) Nutzendenforschung
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 73300000 Concepção e execução em matéria de investigação e 
desenvolvimento

5.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/10/2029

5.1.5.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 186 088,23 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
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Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: vgl. Anlage "Angabe von Referenzen" für Los 1, Los 2 und 
Los 3

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: vgl. Anlage "Mitarbeiterrefrenzen" nur für Los 3 
Entsprechende Nachweise sind dem Angebot beizufügen (vgl. Anlage "Einzureichende 
Nachweise und Unterlagen"

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität (Konzept und Bieterpräsentation)
Descrição: siehe Vergabeunterlagen (Los 2 - Bewertungsmatrix)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: siehe Leistungsverzeichnis (Wertungsschema)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-
Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 25/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 67 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Auftraggeberin behält sich vor, weitere Nachweise zu fordern, 
sofern sie Zweifel an der Eignung des Bieters/der Bietergemeinschaft oder den 
Nachunternehmen hat.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB ist ein 
Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: DRV 
Bund Einkaufsmanagement
Organização que recebe pedidos de participação: DRV Bund Einkaufsmanagement

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Vollständige Durchführung der Nutzendenforschung
Descrição: Vollständige Durchführung der Nutzendenforschung durch den Auftragnehmer, d. 
h. Konzeption, Durchführung und Auswertung
Identificador interno: LOT-0003

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 73300000 Concepção e execução em matéria de investigação e 
desenvolvimento

5.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/11/2026
Data de fim da duração: 31/10/2029

5.1.5.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 310 147,06 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
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Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: vgl. Anlage "Angabe von Referenzen" für Los 1, Los 2 und 
Los 3

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: vgl. Anlage "Mitarbeiterrefrenzen" nur für Los 3 
Entsprechende Nachweise sind dem Angebot beizufügen (vgl. Anlage "Einzureichende 
Nachweise und Unterlagen"

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualität (Konzept und Bieterpräsentation)
Descrição: siehe Vergabeunterlagen (Los 3 - Bewertungsmatrix)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: siehe Leistungsverzeichnis (Wertungsschema)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-
Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 25/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 67 Dias

https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19f21aafa1c-6e26d796108e0ed6&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
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Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Auftraggeberin behält sich vor, weitere Nachweise zu fordern, 
sofern sie Zweifel an der Eignung des Bieters/der Bietergemeinschaft oder den 
Nachunternehmen hat.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB ist ein 
Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: DRV 
Bund Einkaufsmanagement
Organização que recebe pedidos de participação: DRV Bund Einkaufsmanagement

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: DRV Bund Einkaufsmanagement
Número de registo: 992-80003DRVB1-17
Endereço postal: Ruhrstraße 2
Cidade: Berlin
Código postal: 10704
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@drv-bund.de
Telefone: +49 3086584666
Fax: +49 3086584790
Endereço Internet: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/index.jsp
Funções desta organização: 
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos públicos ou celebra acordos-quadro para 
trabalhos de obras, fornecimentos ou serviços destinados a outros adquirentes
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

mailto:vergabestelle@drv-bund.de
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/index.jsp
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/index.jsp
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8.1.
 
ORG-7004
Nome oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Número de registo: entfällt
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: info@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894990
Fax: +49
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 14c830f7-28d3-4b34-b247-e4e589411c0e  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 23/07/2026 10:41:59 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 515005-2026
N.º de edição do JO S: 141/2026
Data de publicação: 24/07/2026

mailto:info@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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